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Editorial 
 

La Verdadera Navidad  
    

  En nuestra patria Puerto Rico, ya desde el mes de octubre se empie-
za a sentir una brisa fresca anunciando que ya se acerca la navidad. 
Época que nos anuncia el nacimiento del Niño Dios. El tiempo que la 
humanidad se prepara para celebrar la verdadera navidad que es la 
venida del Dios Encarnado, del Emmanuel, el Dios con nosotros. Esa 
debe ser la razón que nos tiene que motivar para que preparemos 
nuestros corazones con pensamientos positivos y buenas obras de 
caridad. Sin embargo lo que se ve es el deseo desenfrenado del con-
sumerismo en que se busca de donde no hay para comprar cosas y 
mas cosas. Hay que comprar el árbol de navidad y sus decoraciones, 
guirnaldas para adornar el frente de la casa (sin pensar en el gasto de 
electricidad que eso conlleva). Hay también que comprar regalos para 
toda la familia porque en navidad hay que ponerse ropa nueva y para 
todo eso usamos la tarjeta de crédito que a la larga y a la postre nos 
deja con la cuenta en las costillas y como dec²a mi abuelita ñdespu®s 
del gustazo venga el trastazoò. O como dec²a mi pap§ ñsarna con gus-
to no pica y si pica no mortificaò. 
   En la navidad hay que celebrar con mucha mesura para que las festi-
vidades no se conviertan en tragedias, para que la alegría no se con-
vierta en tristeza y no nos tengamos que lamentar por cosas que se 
pueden evitar. Para estar alegre no hay que consumir bebidas alcohóli-
cas ni sustancias controladas, ni tirar tiros al aire porque esa alegría 
ficticia nos lleva a cometer muchos errores que luego se convierten en 
lagrimas y sufrimientos. 
   Que en este tiempo que nos llega la luz del mundo, que esa luz real 
y verdaderamente ilumine a nuestros gobernantes para que el nuevo 
año que comienza sea uno de bienestar y felicidad para nuestra patria 
Puerto Rico y que nuestra Isla vuelva a ser la verdadera ñIsla del en-
cantoò y que brille la luz, Cristo el Se¶or en los corazones de todos los 
puertorriqueños y todos los habitantes de nuestra bella Isla. Que las 
familias de nuestro Puerto Rico vuelvan su rostro al verdadero Dios 
Jesucristo y que habite en su hogares para que halla mas unión fami-
liar, mas comprensión, mas amor y menos tragedias. Que vivamos la 
verdadera navidad que es Cristo Jesús. Que halla paz en toda la fas 
de la tierra y que demos gloria a Dios en las alturas.  

Muchas felicidades y bendiciones para todos.  

Vida ilustre de José  

Manuel Torres Santiago  

Nuestro entrañable amigo y poeta guayanillense José 
Manuel Torres Santiago falleció el martes, 15 de 
noviembre de 2011. Por medio de esta página pongo a 
disposición una biografía de José Manuel como 
homenaje póstumo a su legado literario, a su amor 
por Guayanilla y a su firme convicción de sus ideales 
de justicia y libertad. Que descanse en paz en su 
tierra que tanto amó y que tanto lo inspiró en la vida. 

 
 Marisa Rosado 
rosado.marisa@gmail.com  

 

   Jos® Manuel Torres Santiago naci· en el 
pueblo de Guayanilla, Puerto Rico, un 30 de marzo de 1940. En su pue-
blo natal cursó todos los estudios elementales y secundarios donde se 
graduó de escuela superior en 1959. En agosto de ese mismo año in-
gresa a la Universidad de Puerto Rico, y estudia Lengua y Literatura 
Hispánicas en la Facultad de Humanidades. Recibe en 1976 el grado de 
Maestría en Estudios Puertorriqueños que ofrecía el Instituto de Cultura 
Puertorriqueña en colaboración con la Universidad del estado de Nueva 
York, Recinto de Buffalo, donde expuso la tesis titulada Una interpreta-
ción política y social de la poesía puertorriqueña. Desde los quince años 
comienza a escribir versos, pero es su maestra de español básico en la 
Universidad, Adelaida Lugo Suárez, en un breve artículo titulado Se 
inicia un nuevo poeta universitario, quien lo motiva y estimula con la 
publicación de su poema Voz en la revista Alma Latina. En la Universi-
dad tuvo como mentor al poeta y profesor universitario Luis Hernández 
Aquino quien presenta a José Manuel y a otros noveles escritores en la 
revista Bayoán. En 1962 los poemas Isla del alma, atormentada donce-
lla y Salva erótica son reconocidos y premiados en los certámenes que 
auspicia el Círculo de Humanidades y el Departamento de Estudios 
Hispánicos de la Universidad de Puerto Rico. Ese mismo año recibe una 
mención honorífica en el Certamen de Navidad del Ateneo Puertorrique-
ño por su cuento Los detenidos, de temática nacionalista y que se desa-
rrolla en la antigua cárcel de Guayanilla. 
Razones de índole política-económicas lo obligaron a emigrar hacia los 
Estados Unidos en 1975. Ejerció cátedra en el Recinto de Hunter Colle-
ge de la Universidad de la ciudad de Nueva York, y dirigió el Departa-
mento de Estudios Negros y Puertorriqueños en dicho plantel universita-
rio. Allí enseñó cursos de cultura, folclor, familia puertorriqueña y cursos 
sobre los puertorriqueños negros, y descubrió su otra vocación como 
maestro. 
   La po®tica de Torres Santiago ha evolucionado desde una tem§tica 
profundamente ideológico-política que encontramos en su primer poe-
mario titulado La paloma asesinada (1967) y En las manos del pueblo 
(1972), hasta una poes²a m§s intimista con nuevos motivos y sazona-
das experiencias en el poemario Sobre casas de muertos va mi sombra 
(1988) y en Canciones del amor y la delicia (1999). En 1992 publica Mi 
abecé, una contribución a la rica tradición de literatura infantil dedicada 
a sus dos hijos Lin e Iván. Con motivo del centenario de Pedro Albizu 
Campos escribió un ensayo de prosa política titulado Entrevista Post 
Mortem a Pedro Albizu Campos y otros ensayos, que comienza con un 
testimonio donde el poeta recuerda sus impresiones de la niñez sobre 
personajes nacionalistas y sus luchas por la independencia de PR;  
 

Continúa en la página 8 

¡Un Feliz y prospero año nuevo 2012 para todos!  

   Las campa¶as de ñni una bala m§s al aireò durante la espera del año 
nuevo o la más reciente de los periodistas y artistas durante el mes de 
diciembre son un fracaso. No empece las buenas intenciones de sus 
promotores éstas no resuelven el problema.  Las mismas implícitamen-
te se resignan a que se dispare el resto del año, además de que los 
pistoleros no oyen las estaciones de radio y TV que las promocionan. 
Las mismas estaciones de radio promocionan los comercios que ven-
den juguetes que simulan armas de fuego y de guerra y su programa-
ción incluye novelas colombianas y de Miami donde sus protagonistas 
son mafiosos, matan por venganza o celos y a pesar de su vida delicti-
va viven como reyes. Tienen otros programas que se supone resuel-
van los problemas de la gente, donde los participantes (actores o no) 
se entran a piñazos y utilizan  lenguaje soez y vulgar. Por otro lado los 
testimonios de los familiares de las víctimas, aunque son dramáticas y 
sensitivas, tienen el efecto contrario en la población: contribuyen al 
miedo que ya padece la población. Vayamos a la raíz del problema.  

Un Año Nuevo Seguro  

mailto:rosado.marisa@gmail.com
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Celebran Reinado  

   El Encuentro Guayanillense de NY celebr· el banquete de 
coronación de las Reinas 2011-2012 el 18 de noviembre de 
2011 en los salones del Marbella Restaurant en Bayside, NY. 
El banquete fue dedicado a los esposos: Osvaldo y Lydia    
Torres. Felicitamos a las nuevas Reinas y Princesas y a los 
organizadores de tan bonita actividad.   

Obituarios  

Falleció: Carlos Rodr²guez Ortiz ñVilliyoò, 83 a¶os, Bo. Faro, el 20 de 
diciembre de 2011. Esposa: Amparo. Hijos: Madelina, Carlos Luis y 
Alberty. Hermana: Aidé.  

Falleció: Wilfredo Albino Rodr²guez, 63 a¶os, Bo. Sierra 
Baja sector Buena Vista, el 16 de diciembre de 2011. 
Hijos: Wilfredo y Leticia. Padres: Franco y Marina. Herma-
nos: Jos® Luis ñCheoò, C§ndida ñTataò, Marina ñMarieò y 
Efra²n ñCorsoò. 

Falleció: Aurea Esther Feliciano Torres, 71 años, Bo. Quebradas    
Parcelas, el 20 de diciembre de 2011. Esposo: M§ximo S§ez ñMaxinò. 
Hijos: Adelaida, Máximo Jr. y Winoel. Hermanos: Guillermina, Olga y 
William. 

Gracias por la cooperación para el 
Periódico a: 

1. Edwin y Norma V®lez éééééé....Guayanilla, PR  

Las Promesas a los Reyes  
y a los Santos 

 
   En V²spera de Reyes, el 5 de enero, los ni¶os recogen grama, 
pasto o hierba y la ponen debajo de sus camas en una cajita 
para los camellos. Otros también le ponen agua y maíz. Esta 
noche llegan los Reyes Magos; los camellos se comen la hierba 
en la cajita; y los Reyes Magos le dejan regalitos a los niños. 
   Algunos ni¶os intentan acostarse temprano, y otros se desve-
lan tratando de sorprender a los Reyes. 
   En otros tiempos los Adultos llevaban parrandas y muchos   
hacían promesas de Reyes. Cuando caía el sol algunos hacían 
un rosario cantado. Cuando se acababa se cantaba a la devo-
ción de los Reyes; el tema era el nacimiento del Niño y la adora-
ción de los Reyes Magos. A la medianoche se rezaba otro rosa-
rio, y seguía la música. Cuando iba a salir el sol se rezaba el 
rosario de la aurora. 
Rosarios en honor a los Reyes Magos 
   Algunos cat·licos tradicionales se juntan y rezan Rosarios 
Cantados en honor a los Tres Santos Reyes Magos. Estos   
rosarios se celebran en muchos lugares de Puerto Rico e inclu-
yen el rezo de los veinte (20) misterios que comienzan con la 
caída del sol en víspera de Reyes y se extienden hasta al ama-
necer del día de la Epifanía, cuando se canta el Rosario de la 
Aurora. La religiosidad popular tambi®n incluye las Promesas a 
los Reyes, celebraci·n en la que se rezan cinco misterios del 
rosario (o una cuarta parte) y luego se canta el aguinaldo incluido 
por el devoto.  

Un rosario completo es de sol a sol con músicos que tocan duran-
te 12 horas corridas.  
    La costumbre de "mandar promesas" a los santos tiene su 
origen en los tiempos de la colonización española y el interés de 
cristianizar a la población indígena. En ese intento, los españoles 
trajeron a América las prácticas religiosas católicas que con el 
tiempo lograron aceptación general en toda la población de Puerto 
Rico. Pronto se generalizó en la Isla el culto a los santos, lo que 
dio origen al surgimiento de los santeros y la costumbre de las 
promesas. Esencialmente, la práctica de esta costumbre consiste 
en pedir uno o más favores a un santo de la devoción del creyente 
a cambio de lo cual se promete a la divinidad un sacrificio perso-
nal. Si el santo accede al pedido, se cumple con la promesa. La 
devoción a los Reyes Magos en Puerto Rico los convirtieron en 
una de las promesas que más se "mandaban". 
   El D²a de los Reyes Magos es el 6 de enero. En la ma¶ana los 
niños encuentran sus regalos debajo de sus camas. Hoy día el Día 
de Reyes es muy parecido a la Navidad en los E.E.U.U. Los niños 
se levantan bien temprano para ver que les han dejado los Reyes 
Magos, Melchor, Gaspar y Baltasar. Las familias se unen para 
compartir y celebrar. 
Una tradición reciente es que si uno recibe una visita de un amigo 
o familiar el Día de Reyes, uno debe devolverle la visita ocho días 
más tarde. 
   Hoy d²a muchas familias escogen el D²a de Reyes como el ¼lti-
mo día de la temporada Navideña; y el próximo día comienzan a 
quitar y guardar las decoraciones navideñas. 
Las Octavas y Octavitas 
   Las Octavas comienzan el 7 de enero y duran ocho d²as. Origi-
nalmente estas fiestas eran de naturaleza mas religiosa y se usa-
ban para glorificar a los Reyes Magos y al Niño Jesús. Las Coplas 
se dedicaban a los Reyes Magos. Las personas a las que se les 
lleva una parranda o aguinaldo y no están en la casa esa noche, se 
supone que reciproquen la parranda con otra parranda durante las 
Octavas. Esta vez les toca a ellos llevársela (al que fue a su casa y 
no los encontró). Pero la juventud, aprovecha la ocasión para se-
guir llevando las parrandas, se niegan a parar la fiesta. 
Copla: "Se fueron los Reyes con mucha alegría, vienen las octa-
vas - Dios nos de salud para celebrarlas." 
   Con el final de las Octavas y las octavitas se marca el fin oficial 
de la Navidad en Puerto Rico. 

http://es.wikipedia.org/wiki/Reyes_Magos
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Navidad de antaño  
Por: H. Muñoz  

Las Misas de aguinaldo  

en Guayanilla  
 

Pedro L. Torres Santiago 
 

   Para el 1956 hasta ®pocas recientes las misas de aguinaldo se 
celebraban del 16 hasta el 24 de diciembre. Junto a la misa de gallo, 
las fiestas de cruz y la procesión del viernes santo representan las 
actividades más significativas del cristianismo católico, donde el   
pueblo es el protagonista. En el Pabellón San Juan Bosco, contiguo a 
la iglesia, se presentaba la pieza dramática española el Auto de los 
Reyes Magos. Pertenecen a la celebración del adviento. Las primeras 
misas se ofrecieron en el 1654 en la catedral de San Juan por dos 
noches los días 16 y 18 de diciembre. Durante el Siglo 19 se convir-
tieron en un novenario que comenzaba a las 5:30 de la mañana. La 
palabra aguinaldo significa regalo o donativo, por eso en algunas 
parrandas se pide aguinaldo. Musicalmente se trata de una pieza en 
décimas de arte menor o coplas hexasílabas. La instrumentación 
varía de acuerdo al pueblo de la Isla: cuatro, guitarra, güiro, maracas 
y panderetas (o tamboriles). Dice la copla: ñCon tamboriles, g¿iro y 
maraca, la serenata les voy a darò. Tambi®n se les llama decimillas. 
El aguinaldo de la Virgen que cantan Felipe y Davilita pertenece a la 
tradici·n de las misas: ñ cantemos a coro, con gran alegr²a, con noso-
tros anda la Virgen Mar²a.ò Los aguinaldos eran cantados por un coro 
donde se destacaban las mujeres que cantaban en octavas y los 
músicos armonizaban. Luego del fin de la misa se organizaba una 
caminata para esperar la salida del sol. El sol símbolo de Cristo    
redentor de las almas. En Guayanilla las Misas de gallo eran muy 
esperadas. Algunos de mis amigos de otras denominaciones se esca-
paban de sus casas para participar de las mismas. Aquí no teníamos 
cuatristas sino tres guitarristas: Ferdinand, el Viejo; Liche Echevarría 
y Radamés Vélez. El guirero era Gilberto Morales, quien gustaba de 
fumarse un buen tabaco criollo. Las panderetas las tocaban varias 
damas del coro. Subíamos la poética escalera de caracol hasta el 
balcón de la iglesia. Allí nos uníamos a los músicos y sopranos y  
tenores pueblerinos. La temática de los aguinaldos era la natividad, el 
esperado parto de María, la estrella de Belén, el pesebre y la visita de 
los reyes magos. Recordamos algunos aguinaldos: ñCamina, camina 
amante Jos® y no te separes de tu amada fielò; ñLos reyes que llega-
ron a Bel®n, anunciando la llegada del Mes²aséò Luego de terminada 
la Misa, el grupo del barrio Añasco comenzaba su caminata. Pasába-
mos por los bajos de Sosa y seguíamos por la Calle Muñoz Rivera 
hasta la Panadería de Carmelo Torres para comprar pan con mante-
quilla, uvas o manzanas. Cruzábamos el viejo puente de Los Sitios 
hacia Las Jaguas. Nuestro destino final era el área donde vivía Adón. 
Allí nos recibía el astro rey que nos avisaba que era tiempo de retor-
nar a nuestras casas. El barrio volvería a la normalidad, las mamás a 
preparar el desayuno para los trabajadores que se dirigían a la central 
Rufina y los niños que regresábamos a la actividad escolar. Los que 
tenían familiares en New York recibirían tarjetas de Navidad con 
algún girito de correo que ayudaría para la compra para cena de  
Nochebuena y de juguetes para la celebración de reyes. Era nuestra 
navidad sin computadoras, Ipods y tabletas. El Trío Vegabageño  
cantaba Navidad que Vuelve; José Antonio Salamán, Arbolito; Felipe 
Rodríguez, Los Reyes no  Llegaron y Ramito sus décimas. Era una 
época de recogimiento espiritual y celebración a pesar de las limita-
ciones de eso años. El compositor cagueño-coameño José Antonio 
Quintón nos dejó un aguinaldo hermoso y simbólico: 
 

Ya sale la aurora 
entre las dos luces 

destellando sombras 
 y negros capuces  

No juzgues por la apariencia 
Por: Roda 

 

Papá, mi graduación se acerca 
 yo espero de ti un regalo  

y como se que me cumples  
pido, que me regales un carro. 
Hijo, creo que te lo has ganado  

eso te regalaré 
 vamos a ver cual te gusta. 
Iremos a tos los dealers 
caminaremos por todos 

 hasta que consigas el de tu modo. 
Creo que ya lo encontraste, 

Tienes buen gusto, lindo esta tu carro. 
El día de tu graduación, será tu precioso regalo. 

 Ya lleg· la ocasi·n, 
Papá, aquí está el diploma 

Pues hijo, aquí tienes lo prometido. 
¡Padre estoy muy sorprendido, esto es una biblia 

usted me había dicho un carro, no esta cosa! 
Allí la tiro en la esquina. 

Este sin pensar se encamina, 
 a un largo caminar, sin rumbo. 

No quiere saber de nada.  
Está enojado y confundido. 

Pasan los años...hecha lo pasado al olvido, 
sus padres ya murieron  

y decide volver al rincón del ayer, 
A la que fue y sigue siendo su casa. 

Ésta está polvorienta y sucia 
y casi todas las cosas están como basura. 

Este la empieza a mover y al momento ve la biblia 
en donde la había tirado. 

Sorprendido y asustado se pone a hojear la biblia, 
y ve un cheque con el valor para pagar el carro 

Que iba a ser su regalo. 
£ste call· arrodillado diciendo, perd·né 

Ay, Dios mío, Dios mío, ¿porque juzgamos?  
por las apariencias antes de buscar la raz·né 

El palo encebao 
la silla, la estrella 
picas, caballitos 
trapecios, rumberas. 
 
Víspera de Reyes 
hierba hay que buscar 
para los camellos  
que van a llegar. 
 
Muñecas de trapo 
juguetes de jacks 
bolas de corote 
cuicas de brincar. 
 
Felices corríamos 
para celebrar 
lo que recibimos 
como algo especial. 

Navidad de antaño 
¡Que gratos recuerdos 
vienen a mi mente 
al llegar el año! 
 
Fiestas patronales 
alegre la iglesia 
cantaba a la Virgen  
preciosa novena. 
 
Venia la alborada 
de distintos barrios 
cargando faroles 
de colores varios. 
 
El famoso circo 
los Hermanos Marcos 
traían los payasos 
y hombres en zancos. 

Había mucha unión 
y fraternidad 
entre la familia 
y la vecindad. 
 
Niñito Jesús 
te quiero implorar 
muchas bendiciones 
en la navidad. 
 
Para ver si puede  
al hombre cambiar 
y que vuelva al mundo  
la paz y hermandad. 
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EL BARRIO PLAYA DE GUAYANILLA 
 

Otto Sievens Irizarry, Ph. D. 
 

Noveno de una serie sobre: la historia, su gente 
y su tradición, de los Barrios de nuestro Pueblo. 

     

   En el siglo XVI los ingleses construyeron un fuerte en 
la Playa de Guayanilla en la desembocadura del Río Guayani-
lla. Dos siglos más tarde, el 11 de enero de 1703, ingleses y 
holandeses - naciones enemigas de España - trataron de des-
embarcar por Guayanilla y fueron atajados por don Domingo 
Pacheco de Matos y veinticinco lanceros.  
 El barrio Playa territorialmente es el más pequeño  de 
Guayanilla con .51millas.  Colinda por el norte con los barrios 
Magas y Cedro; por el este, con el barrio Cedro; por el sur, con 
el Mar Caribe; y, por el oeste, con el barrio Rufina. Tradicional-
mente la Playa fue una villa de pescadores. Al establecerse el 
complejo petroquímico Peñuelas-Guayanilla en las décadas de 
1950  a 1970 se afect· la pesca y  el destino de la Playa como 
balneario. La Bahía de Guayanilla vino a ser escenario de un 
extenso movimiento marítimo donde se recibían buques de hon-
do calado. Cónsono con este desarrollo comercial surgieron 
prácticos de puerto playeros como Álvaro Santos Lugo y Ful-
gencio Anavitate Santiago.                     
 La toponimia playera registra los sectores barrio Pe-
ñoncillo y barrio Magueyes ya desaparecidos, y otros como San 
Pedro de Macorís, Cocotitos, Honradez, Urb. Villa Del Carmen y 
las Calles Caribe, Puerto Viejo y Buen Gusto. 
 La Playa ha servido de imán para que se hayan asen-
tado familias de muchos pueblos de Puerto Rico. De Mayagüez, 
llegaron los Acosta, Jorge, García; de San Lorenzo, los Carras-
quillo y Flores; de Guánica, los Cordero y Padilla; de Lajas, los 
Sanabria; de Peñuelas, los Bauzá, Lugo y Valedón. Desde San-
ta Isabel, llegó Francifor Colón. De la España ancestral llegaron 
los Cubián, Fernández y Ferrero. Viejos en el lar son los Anavi-
tate, Cales, Milán, Ortiz, Oliveras, Pacheco, Panisse, Ramírez y 
Villoch.  
 La South Puerto Rico Towing, conocida coloquialmen-
te como ñlos remolcadoresò es una empresa puertorrique¶a 
operada por la familia Padilla Claudio. En 1977 fue la botadura 
del Frances P., primer remolcador construido en la Playa de 
Guayanilla por esta familia. Los vecinos de la Playa, cada vez 
que despiden a uno de los suyos, al pasar el cortejo fúnebre 
frente  a la Plaza del Pescador Desaparecido, escuchan el pito 
del remolcador en sentida despedida.  
 Los restaurantes de la Playa han tenido fama por sus 
mariscos. El famoso ñRORIPEò sirvi· de centro social. Hoy d²a, 
ñEl Tri§nguloò es un im§n que atrae comensales de todo Puerto 
Rico. Su propietario Ricardo Pacheco, además de  ser descen-
diente del Pacheco que defendió a Guayanilla en siglo XVIII, es 
el anfitrión que nos recuerda que los playeros son gente laborio-
sa que por generaciones han desafiado el Mar Caribe.  

   El martes 22 de noviembre de 2011 el Club de Leones Hermi-
nio Arzola, juramentó 5 nuevos ciudadanos jóvenes comprometi-
dos con el servicio a la comunidad: William Cintr·n Mattei, el #1 
de izquierda a derecha y su padrino Wilmer Gonz§lez; Roberto 
Robles Pacheco el #2 y su padrino Nelson Torres; Frances     
Michelle Rodríguez Echevarría la #3 y su madrina Virginia Iriza-
rry; Eduardo Miranda Rosario y Blanca Caraballo Colón # 4 y 5 y 
su padrino Alfonso González . Fueron juramentados por el PGD y 
Presidente del Centro del Leonismo Alberto Ramos de la selva de 
Guayanilla. Felicitamos a los nuevos miembros y los exhortamos 
a que hagan honor al lema del Leonismo: ¡Nosotros servimos!  

¡Felicitaciones y Enhorabuena!  

Juramentan nuevos socios  

1 2 3 4 5 

Banco de Ojos del  
Leonismo Puertorriqueño 

 

   El Banco de Ojos del Leonismo Puertorrique¶o, es una obra c²vica 
permanente sin fines de lucro de los Clubes de leones de puerto rico 
dedicada a la recuperación del tejido de córneas. 
   Tiene como misi·n el satisfacer la necesidad a personas no videntes 
por enfermedades de la cornea y así a través de cirugía poder trasplan-
tarlas a personas que lo necesiten sin discriminar de su sexo, raza, 
nacionalidad o clase económica.  
   Su funcionamiento es mediante la donaci·n voluntaria y tambi®n suje-
ta a la Ley de Donaciones de Puerto Rico. Se preserva, evalúan y distri-
buyen a todo Oftalmólogo Cirujano especializado en trasplante de 
Córnea.  
   Hoy en d²a hay cientos de personas que han perdido la visi·n debido 
a enfermedades congénitas, infecciosas o traumas visuales. Las condi-
ciones relacionadas con la córnea no discriminan por edad, raza o clase 
social. Cualquier persona cercana a nosotros puede padecer de una de 
las 82 enfermedades que afectan la córnea. Quizás conoces de alguien 
que este desesperadamente esperando por un regalo de vida como lo 
es la Donación. O quizás, sabes de alguien que se ha beneficiado del 
mejor regalo ñel Don de la Vistaò. Amar es donar.  
   Hay cientos de personas que no pueden ver porque padecen de pro-
blemas de sus córneas como son trauma, infecciones o defectos desde 
el nacimiento. La donación de la cornea es la única manera de recupe-
rar la vista para cientos de personas que sufren de esta condición. Para 
mas informaci·n favor de comunicarse con el Sr. ñTitoò Yord§n presi-
dente del Comité al teléfono: (787) 414-1313  

¡Apoya esta gran obra cuyos resultados se ven! 
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Una de cal y otra de arena  
 

Por: Pedro L. Torres Santiago 
 

   Despu®s de tantos brochazos y rolazos el amigo Tingo se qued· sin 
pintura y el Puente de Don Tito se quedó a medio pintar...Al lado y en la 
parte posterior de la antigua Farmacia Damiani hay un criadero de mos-
quitos en una laguna que se ha creado por las pésimas condiciones del 
camino que conduce a la Isabela. Es un área que necesita una  remode-
lación por la cantidad de tránsito que circula para dirigirla al  laboratorio, 
al Cash and Carry y la funeraria...Vimos movimiento de equipo pesado 
en la Laguna del Outlet de la farmacia Caribe Coop. Esperamos que por 
fin se resuelva este problema que es ya una constante en las calles del 
pueblo...Parece que las tumbacocos y las tumba pavas ensordecerán a 
los guayanillenses. Hay primarias azules y rojas y hasta los pipiolos 
abrieron su club en Los Sitios. Tonito inauguró su club al lado de la  
envasadora de miel de abeja, el club de Arlequín sigue dando bingos, el 
de Janice sigue activo y se construye el club de Julisa, alcaldesa. Este 
último está localizado frente a Santa Elena ante el disgusto de los veci-
nos del lugar. Lo han bautizado como el potrero, no porque ésta tenga 
el apoyo del Caballo sino porque la verja se asemeja a la del desapare-
cido potrero El Limón de la central...Nelson y Cheito no tienen clubes. 
Los pipiolos lanzaron a Paquito Sáez como candidato a representante 
por el distrito 23 y al joven Michael Oliveras como candidato a alcalde... 
Tenemos letreros, hay letreros de bienvenida a los barrios. Bonitos, 
pero no aportan nada a la economía del barrio ni señalan alguna haza-
ña histórica del lugar. ¿Qué tal? Barrio Indios: Guaynía, capital indíge-
na...La realidad es que los políticos no le han asignado dinero a Guaya-
nilla y le han ahogado los ingresos al municipio dando exenciones con-
tributivas a las compañías foráneas y a los mercaderes de la gasoli-
na...Cierran otra tienda en el pueblo y cada vez hay menos fuentes de 
empleo...Urge la construcci·n de un Cementerio municipal o privado. 
Ya en Los Pinos no queda ni un nicho disponible y con el tiempo tendre-
mos que enterrar a los nuestros en Peñuelas. Y pensar que cuando 
construyeron el anexo al cementerio nuevo se  decía que en Guayanilla 
no se moría nadie y habría que cogerle un muerto prestado a Peñuelas 
para inaugurar el cementerio. Sugerimos a cualquiera de los legislado-
res municipales que sean creativos y propongan la creación de un Ce-
menterio Cooperativo donde el municipio y los socios pagarían sus lotes 
a bajo costo o a incentivar a la empresa privada para que construya un 
camposanto. ¿Quién sabe, si hasta una alianza pública privada? No 
esperen a que el dinero venga de Fortaleza ni del Capitolio...Para el 
gobierno Guayanilla solo sirve para coger la contaminación que causan 
Costa Sur y otras fábricas contaminantes para que se alumbren los 
guaynabitos, los sanjuaneros y los bayamoneses...No hubo ni fiestas 
patronales ni populares. Este año los presentes, perdón los ausentes, 
se quedaron sin su cachetazo...Se dice que en febrero se celebrará el 
quinto centenario de Guayanilla con la inauguración de la plaza, aunque 
éste está un poquito tarde ya que Guayanilla se fundó en el 
1511...Atención Legisladores municipales: No pedimos que se eliminen 
las colectas, sino que se regulen...Dudamos que la plaza est® lista para 
febrero. Nos habían dicho que en noviembre y ya el pavo se comió...El 
centro cultural Marina Arzola va a pasito lento y sigue nuestro legado 
cultural e histórico en los sótanos del ICP y el Museo de la Universi-
dad...A nombre de mis hermanos y hermanas: Elsie, Lucy, Evelyn, Kay, 
Tita, Cuco y Tito.  Agradezco la solidaridad y apoyo durante el velatorio 
y exequias fúnebres de nuestro hermano José Manuel, poeta y escritor 
puertorriqueño natural de Guayanilla...¡Qué la paz sea la norma en el 
año 2012!..No es suficiente que no se tiren tiros por un día o por un 
mes... ¡Felicidades! 

 
 
 

 

Gustavo Yordán Maldonado 
Presidente  

PO Box 560941 
Carr. 127 Km 1.0 

 

Magas Abajo 
Guayanilla, PR 00656-3941 

 
 

Tel. 787-267-4256 
Cel. 787-414-1313  

 
 

òSin apicultura,  No hay Agricultura, 
Sin agricultura, No hay vidaó 

Horario de oficina 
Lunes a viernes de  
7:30 AM a 4:00 PM 

 Domingos de  
10:00 AM - 3:00 PM 

www.apiariosdeborinquen.com 
apigus@yahoo.com 
apiariosdb@gmail.com 

Producimos la mejor miel del 
País. 

Producida y envasada en el Bo. 
Magas Abajo de Guayanilla. 

 

Además tenemos para la venta 
productos apícolas y otros  

artículos. 

   Una vez mas este a¶o nuevamente la Iglesia celebr· sus fiestas 
patronales en honor a la Virgen, Patrona de Guayanilla bajo la ad-
vocación de la Inmaculada Concepción de María. Las mismas   
dieron comienzo el miércoles 30 de noviembre a las 6 PM,  
 

Continúa en la página 7 

Fiestas de la patrona  



Enero-Febrero 2012 Página  6 Guayanilla Internacional 

Contamos con: 
  Un excelente grupo de profesionales cualificados para satisfacer las 
necesidades de bienestar y alud a los Envejecientes la 24 horas. 

Damos cuidado: 
   De alta calidad a los Envejecientes. Le brindamos amor, seguridad 
física y emocional y le brindamos un hogar estable para que puedan 
tener una mejor calidad de vida 
 

. 
Para información:  
787-835-2363 
939-217-4217 

Dirección del Hogar: 
Carr. 127 Km 7.5 
Sector Villa Los Nietos 
Guayanilla, PR 00656 

òCuido las 24 Horasó  

Hogar para Envejecientes 

Familia Torres Aguilar  

Lesbia Aguilar Martínez 
   Directora del Hogar  

Directora del Hogar  

Quinceañera  
 

   El sábado 22 de octubre de 2011 celebro su feliz decimo quin-
to (15) cumplea¶os la Srta. Andrea Nicole Calder Ortiz, con una 
actividad muy bonita en el Centro Comunal de Magas Arriba. Le 
acompañan en la foto su madre: Nydia Ortiz Sierra (al centro) y 
sus abuelos maternos: Epifanio Ortiz y Carmen Sierra.  

¡Felicidades en tu cumpleaños! 

 50 Aniversario  
 

   El viernes 16 de diciembre de 2011 celebraron sus bodas de 
oro (50 años) los esposos Máximo Torres (Maxin) y Rafaela 
Vázquez (Fela). La actividad se llevo a cabo en el Centro     
Comunal de Magas Arriba. Fue una noche espectacular con 
música del ayer con la discoteca del recuerdo de Héctor Rodrí-
guez como maestro de ceremonia y la compañía de muchos 
familiares y amigos. En la foto aparece de izquierda a derecha: 
Marinés, Maritza, Maxin, Fela, Ileana y Loriana (esposa del Al-
calde).    
Mucha felicitaciones y nuestros mejores deseos de muchos 
años mas de vida matrimonial con buena salud y mucho amor. 

Feliz 50 aniversario 

Celebra sus 15 años  
 

   Tifany Nicole Lugo quien viajó desde Virginia para      
celebrar su cumpleaños en su pueblo natal Guayanilla, el 
23 de diciembre de 2011 en el Club de Leones Herminio 
Arzola. La acompañan en la foto sus padres: Edgardo   
Lugo y Alexandra Vega.  

¡Felicitaciones Tifany y que cumplas muchos mas! 


